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Capitolul 1

DoMNUL SHERLOCK HOLMES

in anul 1878 am obtinut titlul de Doctor in Medicina
la Universitatea din Londra i am plecat la Netley, unde
am urmat cursurile de perfectionare pentru chirurgi
militari. Dupd ce mi-am terminat studiile acolo, am fost
numit chirurg asistent in cadrul Regimentului al V-lea
de puscasi din Northumberland. Pe vremea aceea,
regimentul era incartiruit in India si, inainte ca eu sa
ajung acolo, izbucnise cel de-al doilea razboi anglo-
afgan. La debarcarea in Bombay am aflat ca regimentul
Inaintase prin trecatori si patrunsese adanc in teritoriul
inamic. Cu toate acestea l-am urmat, impreund cu multi
alti ofiteri care se aflau in situatia mea, §i am reusit sa
ajungem in siguranta la Kandahar, unde mi-am gasit
regimentul, preludndu-mi imediat indatoririle.

Campania a adus multora dintre noi onoruri si
avansari in grad, insd mie mi-a adus numai nefericire
si dezastru. Am fost mutat din brigada mea in cea a
regimentului din Berkshire, alaturi de care am participat
la fatidica batalie de la Maiwand. Acolo am fost lovit in
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Sir ARTHUR CONAN DOYLE

umdr de glontul unei flinte afgane, care mi-a sfiramat
osul si mi-a atins artera subclaviculard. As fi cazut in
mainile soldatilor musulmani fara curajul si devotamen-
tul lui Murray, ordonanta mea, care m-a aruncat pe un
cal de povard, reusind si ma aducd teafdr in liniile
britanice.

Chinuit de dureri si slabit de efortul prelungit la care
fusesem supus, am fost trimis impreund cu un numar
mare de riniti la spitalul militar din Peshawar. Aici mi-am
mai revenit, iar starea mea s-a imbundtatit destul cit sa
pot merge pe holurile spitalului si chiar s ies putin la
soare, pe verandd, cAnd am fost lovit de febra enterica,
acel blestem cumplit al Indiei britanice.

Luni in sir, viata mea a atarnat de un fir de par si,
cand in sfarsit mi-am revenit, intrand 1n convalescentd,
eram atat de epuizat si de slab, incat o comisie medicald
a decis ci trebuia si fiu trimis in Anglia fird intarziere.
Prin urmare, am fost expediat cu nava de transport de
trupe Orontes si am debarcat o lund mai tarziu pe cheiul
din Portsmouth — cu sinitatea iremediabil distrusa, dar
avand din partea unui guvern grijuliu permisiunea de
a-mi petrece urmatoarele noud luni incercand sa mi-o
refac.

Nu aveam nicio rudi in Anglia, fiind deci liber ca
pasdrea cerului — sau, mai bine zis, atat de liber cat ii
permite unui om un venit de unsprezece silingi si sase
pence pe zi. in aceste conditii, m-am simtit atras,
desigur, de Londra, imensa hazna in care, inevitabil, se

scurg toti lenesii si toti trantorii din Imperiu. Acolo am
stat o vreme la un han de pe strada Strand, ducand o
viata lipsitd de confort si de tel, cheltuind cu nesdabuinta
toti banii pe care-i aveam. Situatia mea financiara
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Adevemse atat de ingrijoratoare, incit mi-am dat seama
In scurt timp ca trebuia ori sa pardsesc metropola si si
i 3
ma retrag undeva pe la tard, ori sd-mi schimb complet
modul de viatd. Alegind cea de-a doua varianti, am
inceput prin a decide sa parasesc hanul si si ma mut
intr-o locuinta mai putin pretentioasa si mai ieftina.

In ziua in care am luat aceasta decizie stiteam in
barul Criterion, cand cineva m-a batut pe umar. M-am
intors si I-am recunoscut pe tindrul Stamford, care
o : i iy o

R asistent la Barts. Aparitia unui chip familiar
s1 prietenos, in marea jungld londoneza, este o adevirati
incantare pentru un om singuratic. Pe vremuri eu si

g
Stamford nu eram foarte apropiati, insid acum l-am
salutat cu entuziasm, iar el a parut bucuros la randul lui
sa ma vada. Exuberant cum eram, I-am invitat s luim
pranzul impreuna la Holborn si am pornit intr-acolo cu
o trasura.

— Ce s-a intdmplat cu tine, Watson, m-a intrebat el
cu vadita uimire, in timp ce trasura ne purta huruind pe
strazile aglomerate ale Londrei. Esti slab ca un tantar si

o, /) N o K > k]
pamantiu la fata.

I-am povestit pe scurt aventurile mele §i nici nu mi-am
terminat bine povestea, ca am i ajuns la destinatie.

. . . i

— Bietul de tine! a spus el plin de compasiune, dupi
ce mi-a ascultat necazurile. Si acum ce vrei si faci?

— Caut o cameri cu chirie, i-am raspuns. Incerc si
fac rost de o locuinta confortabild la un pret rezonabil.

Wi Ce cmdat, zise insofitorul meu. Esti al doilea pe
ziua de azi care-mi spune acest lucru.

— i cine a fost primul? l-am intrebat eu.

— Un coleg care lucreaza la spital, in laboratorul de
chimie. In dimineata asta se plingea cd nu giseste pe
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Sir ARTHUR CONAN DOYLE

nimeni cu care si imparti chiria unei locuinte bune pe
care a gisit-o, dar care este prea scumpa pentru
buzunarul lui.

~ Pe Jupiter! am strigat eu, dacd vrea cu adevarat pe
cineva cu care si imparti spatiul §i chiria, atunci eu sunt
omul potrivit. Prefer s locuiesc cu cineva decét sa fiu
singur.

Tansrul Stamford ma privi oarecum contrariat pe
deasupra paharului sdu cu vin.

— Tnci nu-l cunosti pe Sherlock Holmes, zise el. S-ar
putea si nu-ti doresti atat de mult compania lui.

— De ce? Este ceva in neregula cu el?

— A, nu am spus ca ar fi ceva in nereguld. Are niste
idei cam ciudate — este pasionat de mai multe discipline
stiintifice. Din céte stiu, este totusi un tip decent.

_ Un student la medicind, presupun, am zis eu.

_ Nu. Nu am idee ce studiazd. Banuiesc cd are
cunostinte de anatomie i este un chimist de prima clasa,
dar, din céte stiu, nu a urmat cursuri in domeniul
medical. Studiile lui sunt sporadice i excentrice, dar a
adunat un bagaj de cunostinte remarcabile, care 1i
uimesc pe profesorii sai.

_ Nu l-ai intrebat niciodati pentru ce se pregateste?
am Intrebat eu.

— Nu. Nu este un om usor de descusut, desi poate fi
destul de comunicativ cAnd are chef.

— Mi-ar plicea sd-1 cunosc, am spus. Daci ar fi sa
locuiesc cu cineva, as prefera un om linistit si studios.
Nu sunt inci refacut complet, ca si pot face fata galagiei
si agitatiei. Am avut suficient din ambele in Afganistan
cAt si-mi ajungd pentru tot restul vietii. Cum pot sa-1
intalnesc pe prietenul acesta al tau?
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— Este in laborator, cu sigurantd, mi-a raspuns inso-
titorul meu. Uneori evitd laboratorul cu sdptimanile,
alteori lucreazd de dimineatd pana noaptea tarziu.
Daci vrei, mergem impreuna acolo dupa masa de
pranz.

— Desigur, am rispuns eu, iar conversatia a alunecat
spre alte subiecte.

In drum spre spital, dupa ce am plecat de la
Holborn, Stamford mi-a mai dat citeva informatii
despre gentlemanul céruia voiam sa-i propun sa-mi f’ie
coleg de apartament.

— S4 nu dai vina pe mine daca nu te intelegi cu el,
spuse Stamford. Nu stiu prea multe despre el — doar cat\
am aflat atunci cand l-am intilnit din cind in cand in
laborator. Tu ai propus acest aranjament, deci eu nu-mi
asum nicio responsabilitate.

—Daci nu ne vom Intelege, va fi usor sa ne separam,
am rispuns eu. Mi se pare, Stamford, am adaugat
privindu-l patrunzitor pe insotitorul meu, ca incerci sa
te eschivezi in aceastd privintd. Omul acesta are o fire
atat de vulcanicd sau despre ce este vorba? Spune-mi
deschis.

— Nu e usor sa descrii indescriptibilul, a raspuns el
razand. Holmes e prea rational pentru gustul meu —
aproape lipsit de orice sentimente. Mi-l imaginez
dandu-i unui prieten o picaturd din cel mai recent
descoperit alcaloid vegetal, dar nu din rautate, daca
intelegi ce vreau sd spun, ci pur si simplu din curiozitate,
ca sa-si facd o idee exactd in privinta efectelor acestuia.
Ca si nu-l nedreptatesc, cred cé ar fi stare sa-1 bea el
insusi fird s stea prea mult pe ganduri. Pare sd aibd o
pasiune pentru notiunile clare, exacte.
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— Si are perfectd dreptate.

— Da, dar cateodata mi se pare ca exagereaza. Sa
ajungi sa lovesti uneori cadavrele din sala de disectie cu
batul mi se pare un lucru destul de bizar.

— Loveste cadavrele?

— Da, pentru a verifica la cat timp dupd moarte se
mai pot produce vanatai. L-am vazut cu ochii mei.

— Si spui cd nu e student la medicina?

— Nu. Dumnezeu stie ce studiaza el. Dar iata ca am
ajuns. igi vei putea face tu Insuti o parere.

In timp ce vorbea, am cotit pe o alee ingusti si am
intrat pe o mica usd laterala care dadea intr-o aripa a
spitalului. Locul imi era cunoscut si nu am avut nevoie
de indicatii pentru a urca impreuna treptele vechi din
piatra, strabatand apoi coridorul lung cu pereti varuiti
s usi cenusii. Inainte de capit, coridorul se ramifica,
un pasaj cu tavan jos si boltit facand legitura cu
laboratorul de chimie. Acesta se afla intr-o incapere
spatioasd, plind cu o multime de sticlute aliniate. Niste
mese late si joase, dispuse din loc in loc, erau incarcate
cu retorte, eprubete si mici lampi Bunsen, cu flacarile
lor albastre palpaitoare. in laborator era un singur
student, care statea aplecat peste o masda mai
indepartata, absorbit de activitatea sa. Auzind zgomot
de pasi, acesta intoarse capul spre noi si sdri in picioare,
cu un chiot de bucurie.

— L-am descoperit! L-am descoperit! striga el spre
insotitorul meu, alergdnd spre noi cu o eprubetd in
mana. Am gasit un reactiv care este precipitat doar de
hemoglobina si de nimic altceva.

Daca ar fi gasit o mina de aur, incantarea de pe fata
lui nu ar fi fost la fel de mare.
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— Doctorul Watson, domnul Sherlock Holmes, zise
Stamford, ficind prezentarile.

— Imi pare bine, spuse el cordial, prinzandu-mi
mana cu o putere de care nu-l credeam capabil. Ati fost
in Afganistan, din céte vad.

— Pentru Dumnezeu, cum de v-ati dat seama de
asta? l-am intrebat eu uluit.

— Nu are importantd, spuse el chicotind in barba.
Acum discutim despre hemoglobini. Fara indoiala,
cred cd realizati importanta descoperirii mele?

— Este interesantd, desigur, din punct de vedere
chimic, am raspuns eu, dar din punct de vedere practic...

— Dar, omule, este cea mai practicd descoperire
medico-legald facutd in ultimii ani. Nu vezi ca ne ofera
cel mai infailibil test pentru petele de singe? Vino aici!
Neribdator, mad prinse de maneca hainei §i ma trase
spre masa la care lucrase. Sa luam niste sdnge proaspit,
zise, infigndu-si in deget un ac lung si gros, pentru a
aspira apoi cu o pipetd picitura de sange rezultatd. Acum
voi adduga aceasta cantitate mica de snge la un litru de
api. Observi cd amestecul rezultat are aspect de apa
pura. Concentratia de sange nu poate fi mai mare de unu
la un milion. Nu ma indoiesc, totusi, ca vom putea obtine
reactia caracteristic.

in timp ce vorbea, el arunca in vas cateva cristale
albe, adiugand apoi cateva picaturi dintr-un lichid
transparent. intr-o clipa continutul capatd o culoare
intunecati de mahon si un praf maroniu se precipita pe
fundul vasului de sticla.

— Ha! Hal! striga el, batand entuziasmat din palme.
Pirea incantat ca un copil care primise o jucdrie noua.
Ce ziceti de asta?
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Capitolul 1

STIINTA DEDUCTEI

~ Sherlock Holmes lui sticluta de pe polita semineului
i scoase seringa hipodermici din caseta fini de
rochin. Cu degetele sale lungi, albe si nervoase, fixa
subtire si isi suflecd maneca stingd a camasii.
ase cateva clipe pe ganduri, privindu-si antebratul
guros si incheietura mainii, pe care se vedeau
numérate semne si urme de intepaturi. in cele din
4, introduse sub piele varful ascutit al acului, apasi
icul piston si, cu un oftat prelung de satisfactie, se

u;De trei ori pe zi, de mai multe luni, eram martor la
asti scend, dar obignuinta nu md ficuse s3 ma impac
1 ideea. Ba dimpotriva, deveneam din ce in ce mai

rvos asistdnd la o asemenea sceni, iar noaptea
tiinta ma mustra cumplit la gdndul ci de fiecare
imi lipsea curajul si protestez. Imi jurasem de
jumarate ori ca aveam sa-mi descarc odatd si odati
tul in privinta acestui subiect, dar aerul rece si

alant al amicului meu il facea s pard ultimul om cu
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care ti-ai fi putut permite o asemenea libertate,
Abilitatile lui iesite din comun, atitudinea superioara §i
calitatile sale extraordinare, de care ajunsesem sa
conving, ma ficeau sa bat in retragere si sa ezit cand er:
vorba sa-1 infrunt.

Si totusi, in dupa-amiaza aceea, fie din pricina sticlei

ma mai puteam abtine.
— Care din ele este astizi? l-am intrebat. Morfina sau
cocaina? ,v
Si-a ridicat incet privirea din cartea veche cu litere
gotice pe care o deschisese. i
— Cocaina, zise el. Solutie de concentratie 7%,
Doresti sa incerci?
~ In niciun caz! i-am rispuns iritat. Inci nu mi-am
revenit dupa campania din Afganistan. Sinatatea nu-mi ‘i
permite asemenea 1mprudente

zambeasca.

— Probabil ca ai dreptate, Watson, zise el. Presupun

ca are un efect negativ asupra sanatatii fizice. Cu toate
astea, mi se pare cd stimuleaza si limpezeste atat de mult
mintea, incat efectele secundare sunt neglijabile.

— Dar gandeste-te putin! am insistat eu pe un ton

categoric. Analizeaza riscurile! Poate cd mintea ta, asa
cum sustii, e stimulata si foarte activa, dar procesul care
are loc e unul patologic si morbid, ce presupune o
modificare acceleratd a tesuturilor i care ar putea duce
la o deteriorare iremediabild a acestora, provocand o
slabiciune permanentd. Doar stii cu ce depresie teribild
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(e alegi de fiecare data. Cu sigurantd, nu meritd. De ce
risti si-ti pierzi harurile nepretuite cu care ai fost
inzestrat doar de dragul unor placeri pasagere? Nu uita
¢i-ti vorbesc nu doar ca prieten, ci si ca un medic care
se adreseazd unui pacient de a cdrui sanatate se simte
oarecum raspunzator.

Holmes nu pirea deloc jignit. Dimpotriva, isi lipi
varfurile degetelor si isi rezemd coatele de bratele
fotoliului ca un om dispus sd converseze.

— Mintea mea, imi explicd el, se revolta impotriva
stagnarii. Da-mi niste probleme de rezolvat, da-mi ceva
de lucru, di-mi cea mai complicaté criptograma sau cea
mai dificili analiza si atunci o sa md simt in elementul
meu. Atunci mi voi putea lipsi de stimulente artificiale.
Dar urdsc rutina monotond a existentei. Tanjesc dupa
exaltare mintali. De altfel, acesta este si motivul pentru
care mi-am ales o profesie att de speciald — pe care, mai
bine zis, am creat-o chiar eu, fiindca sunt singurul din
lume.

— Singurul detectiv neoficial? am intrebat eu,
ridicAnd din sprancene.

— Singurul detectiv consultant neoficial,
raspunse. Eu am ultimul §i cel mai greu cuvant de spus
in investigatia criminald. Atunci cand Gregson sau.
Lesatrade sau Athelney Jones se simt depasiti de situatie —
ceea ce, in treacit fie spus, este un lucru normal pentru
ei — cazul imi este prezentat mie. Examinez datele, ca
expert, si imi spun pirerea, ca specialist. in astfel de
cazuri, nu pretind sd-mi fie recunoscute meritele.
Numele meu nu apare in niciun ziar. Munca in sine si
satisfactia de a giisi un teren propice pentru abilitatile
mele neobisnuite sunt pentru mine cea mai mare
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risplati. De altfel, ai avut ocazia si te convingi, in cazul
lui Jefferson Hope, de metodele mele de lucru. ’

— Da, intr-adevir, i-am raspuns pe un ton cordial. I
viata mea nu am fost mai impresionat. De altfel, ar
scris cu aceastd ocazie si o micd brosurd, cu un ti
oarecum ciudat, Studiu in rosu aprins.

Clatina trist din cap.

— Am rasfoit-o, ce-i drept, zise el. Sincer sa fiu, N
pot sa te felicit. Investigatia este — sau, cel putin, ai
trebui sd fie — o stiintd exacta si ar trebui tratata ca at

tenta romanticd, ceea ce produce acelasi efect pe ca
l-ar avea introducerea unei povesti de dragoste sau a
unei rapiri in cea de a cincea teorema a lui Euclid.

— Dar povestea era plind de romantism, am protestat.
Nu am denaturat deloc faptele. :

— Unele fapte trebuiau suprimate sau, cel putin, ar
trebuit sd-ti pastrezi simtul masurii in privinta aborda
lor. Singura particularitate a cazului ce merita sa fie
mentionatd era rationamentul analitic neobisnuit, de la.
efect la cauzi, prin care am reusit sa lamuresc misterul. -

Marturisesc cd ma cam deranjau criticile lui la '
adresa unei lucréri create special pentru a-i face placere.

lui Holmes, care se pare ca ar fi vrut ca fiecare rand
al brosurii mele sd fie dedicat realizdrilor sale
extraordinare.

De mai multe ori — in timpul anilor in care am locuit
impreuna in Baker Street — observasem cd, sub
atitudinea linigtita si pedanta a amicului
ascundea un dram de vanitate.
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Cu toate acestea, nu l-am contrazis, ci m-am agezat
pentru a-mi menaja piciorul ranit. Un glont tras de o
flinta afgana il gaurise cu ceva timp in urma si, desi nu
ma impiedica la mers, ma durea cumplit ori de cite ori
s¢ schimba vremea.

— Activitatea mea s-a extins recent pe continent, zise
Holmes dupa un timp, umplandu-si vechea sa pipd din
lemn de maces. Saptaimana trecutd am fost consultat de
I'rancois le Villard, care, dupa cum probabil ai auzit, s-a
[icut remarcat in ultima vreme printre detectivii
[rancezi. Este inzestrat cu o intuitie fina, proprie celtilor,
dar are unele carente in vastul domeniu al cunoasterii
exacte, care este esential pentru perfectionarea artei
sale. Cazul avea de-a face cu un testament si prezenta
unele aspecte interesante. L-am sfatuit sa caute
informatii despre doua cazuri asemanatoare, unul
petrecut la Riga, in 1857, iar celalalt la St. Louis, in
1871, care l-au condus citre solutia corecta. Iatad
scrisoarea pe care am primit-o in aceasta dimineata, in
care imi multumeste pentru ajutor.

in timp ce vorbea, imi azvarli o coald mototolit3, pe
hartie de provenienta straind. Am citit-o la repezeald,
fira a-mi scdpa abundenta expresiilor exagerat de
clogioase, precum magnifiques, coup-de-maitres' si tour
de force?, care exprimau admiratia entuziasti a
francezului.

— Se adreseazd ca un elev profesorului sdu, am

spus eu.

! Loviturd de maestru (fr.) (n.tr.)
?Un adevarat tur de fort3 (fr.) (n.tr.)
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